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—J, BT INVENTIONS,

I
Siynefoys s'cft ofertZd mes yeux,
- Quedelaymer ne foys ambicienx, Il

La 4. Elegiedns  Lnre des amoyrs du
te|  mefme Osnide, commencant en Iati, |

Dyre virs mpﬂﬁra tencre, ere, in'
mife en Frangoys,pay G. C, *

4 Odurmary enayant impofée "
| _Snngneufe gardg a taieunc efpoufée. |
¢ | Tunefarsrien: car chacune;part elle,
.| Sepeulrgarder par bonté naturelle,
o | Sifans contraintg ancune eft preude femme
| Celleld feuld eft chafte & fans diffame
lo| Maiss'elle laiffed venird leffer
| Benepouoir, Certeselle I fair,
Quandle corps doncq’ tu auras bien caché
| Lecucar fera d’adultere entach oy 1.3
N;Vpuur moyen qu’on tignne pofsiblg eft
D'en garentir yne s'il ne luy plaift,
| Tupeux ta porte & tes mars fem PArer,
Defon defic ne te peux emparer: -, -
| ‘;ﬂrpu‘entrer ne pcurrqi't yhae ﬁau-chc,' -
| Stfentira fon efprit efcarmonche, -
Etayaat mis dehors le demourant
Dedaas fera U'ennemy demourant,

¢ Croy
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TRADVGTIONS

Croy moy, mary, celle qui peult meffaire J:
Eft celle]d qui, le moins, le veult faire,

@arle pouoir dontelle eft iouyflante

Rend fon enni¢ eftaintg & languiflante,

Ne vueilles doneq’ croiftre, parlarigueur,
Le vice foyble & le mettre en vigueur,

Tu viendras mieux 4 tes fins & ataintes
Eftant traitable & oftant toutes craintes.

Ie vyn'aguerg vo cheual quiprenoit
Son mords aux dents,& quand onluy tenot
La bride roydg; ainfi qu’on les arrefte,

11 deflog€oit comme foudre & tempefte:
Puys {c voyant va peu lalcher [¢ frein

Il s’arreftoit & alloit petit train. ‘ .
Ainficltil quand on nous veultretraire |
Draucun meffait, nous voulonsle contrairg !
Etfommes tous enclins,quand toat eftdie |1

A defirer ce qui eft interdit I
Le pacient demande tout cxpres iy
I’eaa deffendué & toufiourseftapres |k
Et qui voudroit s’eftimer plus cler voir,  (
Que fit Argus,que lon difoit auoir ['C
Centyeux au front, & cent autres derriefe ¢
L'cufton penfz laifferrien en arriere? i
Ettoutcfors Amour,qui ne void goute, €
Trompa & luy,& falumicre toute. E
Dequoy ferait conftruire & cftofer Q
| ST Laforte

-
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ET INVENTIONS,

I

¢ | lLafortetour de dur Marbrg & de fer B

Pour Danaé, toufiours vViergg, y tenir, | |l

Simereen fin ellg y (ceut devenirs :
Etd'autre part, quel dommagg auint i |

r, | AVhrescloguent, & genul, ‘

D'auoir laiffe {2 femm g en a maifon

Seule (ans garde en {i longue faifon?

| Pourmilg amans & toute leur menée

| Elenefurenrien contaminée, |

it | Lelarron cherchg voe proy ¢ eftimée, i

Sifaifons nons femme plus enfermée,

| Etnevoid on gueres gens, qui s’adonnent

A pourcha(er ce que tous babandonnent,

Ny fa beauté 4 ce tant nous enhorte

Quelamytie,que fon mary luy porte:

ire || Carchacun penfe en ellg eitre compris

t || lencfcay quoy, que fifort'enayc pris

Etlafentant an mary porter hayoe

Nous en prenons plus en gré nofire peine,

Etetimons fa cratatg vo plus grand pris,

Quefon corps mefmg & ce qui en eft pris

Croy moy,mary, encor’ qu'il te deplaife,

¢ | Qvnbienrecen ahaftg & en mal ayfe

Ettrop plus grand & msienx follicité

Que ¢i! qu'on prend en grande feureté.

Eu?:ﬂflé plus amye nous femble,

Quidic'ay paour , & de qui le cueur tréble.
P Et o=
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TRADVCTIONS

| Ertoutefois ce n’eft pas la raifon,
~ Quefemmehonneftg & de bonnemaifon -
Souz {i grand guet foit veue & rencontrée,
Cela {efait en barbare contrée,
Et ne voy pornt dequoy ce guet 1a ferue,
Fors dedonnerau ferf & d la ferue,
Qui font en gardg, ocafion de dire
Ceft moy quifais qu'on n’en puifle mefdirs
' Ah!iln’elt pascompagnabled demy,
Qui ne veunlt point que fafemme ayt d’amy
' Ny lesfacons & couftume de' R omme
Sonttiena plain cognenes d’vn tel homme,
Ceux qui premierla maiftrife en aquirent
Non fans grand crimg & intereft nafquirens;
Car, {i creancg ax liures il y a
Mars engendra dela belle I1ia,
Clofe Nonnain, Romulus & Remus,
Dont tant de biens vindrent & furent meu,
Sitaaymoys fi fortla loyauté, |
Qui vadrefloit 4 fi grande beauté?
' Scaunois tu pas, fans vouloir 'efprouuer,
'Que ces deux biés 1010tz on ne penle troune
M_onﬁr_-c_tny doncq’ gracicax & plus (age,
«Et nefois plus de rigoureux vifage, = -
A ta compagng, oubliant tous les droitz
Que comme maiftrg alleguer tu youdrois

Stfes amys aquis tu entretiens,

I R s Bt e

Ellg h_

]

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/joyeuses-inventions/items/show/13035?context=pdf



http://eman-archives.org/joyeuses-inventions/items/show/13035?context=pdf

ET INVENTIONS. ;

i
Ellg en fera prou d'autres eftre tienss |
Parcemoyen, fans peine receuoir, |
- Demaints pourraslabonne gracgauoir |
Etfiferas apellé anx banquetz, |
Et touyras des amoureux ca quetz |
Desteunes gens, & (qui eft vn grand poin&
.|| Tuaurasfemmg en ordre & en bon poin&
I | Ett'enferale profit & honneur
, Decedontautre aura efté donneur,
g
Imitation da fixic(ime baifer de Tan Second,
16 dont le commencement Lazin eff.

it Demeliore pota ¢r¢. par G, C.

Deufte gain & loyale promefTe
Vousme denez,6 ma feule maiftreffe!
Douze baifers 4 mon chois bien affis,
Dont ie n’enay feulement eu que fix
Etwoutcfois, comm ¢ en nombre parfais,
Vous me voulez contant & farisfair,
Difant chacun auoir de fon quartier
Baife fix fois, & faitle conre entier,
Atafi par fraudg, en droit mal entendu,
Moftez vn bien iultement pretenda
.Etn_pren:z a chiche deuenir,
| Abien promettrg & A trefmal tenir,
i EFu Eivoz

)

e
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